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KIEGYEZES BRIT TUKORBEN

Frank Tibor: Viktoria kiralyno kezeihez.
Az osztrak-magyar kiegyezés brit tiikorben

1865-1870

M Frank Tibor torténész, angol és
amerikai tanulmanyok szakérté Vik-
toria kirdlynd kezeihez. Az oszirdk—
magyar kiegyezés brit tiikérben 1865—
1870 cim( konyve a szerzé korédbbi,
angol nyelven megjelent hasonlé ko-
tetei utdn a magyar nyelven olvasék
szdmara is hozzaférhetévé teszi azt
az udjfajta megkozelitést, amellyel a
kiegyezés kori magyar viszonyokat és
a nemzetkozi kapcsolatokat targyalja.
A szerz§ az ELTE professor emeri-
tusa, az MTA rendes tagja, az Gj- és
jelenkori egyetemes torténelem mel-
lett kivalé amerikanisztika- és ang-
lisztika-kutaté is. A kotet elkészitését
megel6zden az tn. ,Atfed§ nemzeti
torténelmek” kutatécsoport témave-
zetdje volt a European Science Foun-
dation ,Representations of the Natio-
nal Past in Europe” cimi programja-
ban. Kutatési témai kozt nagy figyel-
met fordit a kilfoldi és hazai nemzet-
kép, sztereotipidk és kiilpropaganda
Osszefuggéseire, ezen belil is az
Osztrdk—-Magyar Monarchia, illetve
Magyarorszag brit és amerikai meg-
itélésére. A szerz6t foglalkoztatjdk
a kiilfoldi Magyarorszag-képet befo-
lyasolé torekvések, példaul Kossuth
Lajos és grof Bethlen Istvan tevé-
kenysége. Korabban e targyban angol
nyelven jelentetett meg koteteket
The British Image of Hungary 1865-
1870 (ELTE, Bp., 1976), Picturing
Austria-Hungary: The British Percep-
tion of the Habsburg Monarchy 1865-
1870 (Columbia University Press,

Gondolat Kiadé, Bp., 2019.

New York, 2005), valamint Ethnicily,
Propaganda, Myth-Making: Studies
on Hungarian Connections to Britain
and America 1848-1945 (Akadémiai
Kiadé, Bp., 1999) cimmel. Jelen kotet
a Brexit aprop6jan ajanl tobb értékes
magyar nyelvd torténelmi forrast.
Frank Tibor vendégprofesszorként
oktatott sok éven at a University of
Californidn, majd szamos alkalom-
mal tanitott a New York-i Columbia
Egyetemen és az IES Abroad Vienna
bécsi képzésein is. E kiemelkedd
tudomanyos koézpontokban fontos
gyakorlati tapasztalatokat szerzett
abban, hogy a torténelem alakulasat
hogyan lehet megismertetni a nem-
zetek Osszefiiggésében a kozép-euros-
pai région kiviliekkel csaktigy, mint
a magyar hallgatékkal. Oktatési ta-
pasztalatai, Ggy érzem, jelentdsen
hozzajarulnak ahhoz, hogy ez a kotet
egyidejtileg olvasményosan és tudo-
manyos igénnyel, szérakoztatéan és
elgondolkodtatéan kisérje keresztiil
az olvasét azon rovid torténelmi kor-
szakon, amely annyira meghatarozé
volt Magyarorszag és a kornyezd or-
szagok torténelmében.

Jelen konyvismertet§ azzal a cél-
lal sziiletett, hogy a szakmaénak sz616
torténettudomanyi munkédk recen-
zi6i mellett tanulsagos olvasméany-
élményt is megoszthasson a nem
feltétlentil szakmai hattérrel rendel-
kezbkkel.

A kotet szerkezete koveti azt a lo-
gikét, amely a tavolabbi ¢sszeurépai



Osszefiiggések feldl a brit politikan és
az Osztrdk-Magyar Monarchian at
kozelit a magyar orszagimazs problé-
majahoz. A szerzd a konkrét geopoli-
tikai és nemzetkozi kapcsolati tér-
képre fokozatosan épit ra egy latha-
tatlan hal6zatot, amely egyszersmind
a személyes kapcsolatok bonyolult
rendszere is. A diplomatak, allamfér-
fiak, arisztokratak és kiralyok mellett
felvillannak azok a héattérszerepldk,
akik hatékony véleményforméléva
valnak az informaciék kozvetitGiként
és a nézetek kialakitéiként. Ahogyan
ez a kett6s térkép kirajzolodik sze-
miink elétt, annak minden tarsadal-
mi, katonai, gazdasagi és maganéleti
dinamikajaval, gy ismerhetjiik meg
fokozatosan a kiilonb6z6 formalis és
informalis kommunikaciés csatornak
hasznéléit, a sajté munkatérsait, a
diplomaciai jelentések, torvények és
rendeletek kidolgozéit, akik uti él-
ményeik, az estélyek, audienciék,
politikai csatarozasok és arisztokrata
csaladi osszejovetelek szovevényé-
ben szerzik benyomasaikat, informa-
lédnak, vagy épp beszédet monda-
nak, és targyalasokat folytatnak ha-
zajuk képviseletében.

Az els6 fejezet meghivja az olva-
sot az 1860-as évek Eurdpajaba, ko-
zelebbrél a Monarchidba, ahol Bécs
és Budapest a kiegyezés révén igyek-
szik stabilizdlni helyzetét. A maéso-
dik fejezet rovid idére atvisz minket
a La Manche csatornén, és a szintén
épp nagy valtozasokat megélé Brit
Birodalom fel6l kapunk képet arrdl,
hogyan latjak az angol kozemberek,
politikusok, Gjsagirék és a kiralyné a
kontinens népeit. A brit be(nem)-
avatkozas politika valtozasai mutat-
jak, mennyire nehéz mindig is az in-
tegritds és befolyasolds mérlegén
egyenstlyozni, illetve azt, hogy a na-
gyobb 6sszeurépai hatalmi 6sszefiig-
gések és érdekek hogyan befolyasol-
jdk egyes orszagok — jelen esetben
Nagy-Britannia és a Monarchia — vi-
szonyuléasait és gyakorlatat példaul

kereskedelmi vonatkozasban, illetve
az altaluk nyujtott politikai tdmoga-
tas terén. A szerzg lathatatlan kézzel
vezeti az olvasé figyelmét a dontések
Osszetettsége felé. A harmadik feje-
zetben maér az eszkozoket is megis-
merjik: a Monarchia ,marketingje”
konkrétan leképezédik a brit ajsag-
ir6k, utazok és kovetek, vélemény-
hirdet6k (,influencerek”) habitusa-
ban és kapcsolataiban. A negyedik
fejezetben mar a Monarchia képe ke-
riil gores6 ala, az, hogy a gazdasag, a
politika, a tarsadalmi élet, a kultira,
a németkérdés, a porosz-osztrak
habord, a kiegyezés és a soknemzeti-
ségl allam kihivasai milyen 0Ossze-
fuggésekben jelennek meg az eurdpai
birodalmak hatalmi egyensilya és
dinamikéaja vonatkozasidban. Az 6to-
dik fejezet igazabdl ezt zarja le az
orszagimazs és képalkotds szempont-
jabol. Talan itt érezhetiink tobbszori
nekifutast: a harmadik, negyedik és
otodik fejezetek cimiikben a marke-
ting és imazsképzés koril forognak,
de nem teljesen tisztazott, hogy a
szerz6 az orszagimazst marketing-
elemként értelmezi, és mas elemeket
fontosnak tart-e az adott kor politikai
céljainak megvalésitasaban, vagy in-
kabb kevésbé tudatos orszagképrdl
beszélhetiink, amely organikusan fej-
16dik a torténelem vihardban. Ez me-
riil fel példaul Kossuth és Dedk nem-
zetkozi tevékenységének Osszeveté-
sében vagy a korabeli sajté allasfogla-
lasdban is. Kérdés, hogy a szerz6
mennyiben tartja tudatosnak és stra-
tégia mentén atgondoltnak az egye-
sek altali orszdgimézs alakitasat, és
mennyiben érzi azt esetlegesnek, ab-
ban az értelemben, ahogyan emliti
példéaul Kossuth ,maganmitoszanak”
és Dedk személyiségének hatédsat a
kulpolitikai sikerekben.

Amikor az olvasé a kezébe veszi a
kotetet, lathatja, hogy a terjedelem
harmada egy olyan fiiggelék, amely
szerves egységet alkot a Frank Tibor
altal irtakkal: Robert B. D. Morier
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diplomaciai jelentései és feljegyzései
visznek vissza a kiegyezés korédba, és
immar gy olvashatjuk e feljegyzése-
ket, hogy a korabban emlitett ¢ssze-
fuggéseket megismertiik, ismerds
szamunkra a diplomatak hattere, és
felismerhetjiik szavaikban az ttkere-
sés és véleményformalas kettGsségét.
Olyan, mintha a szerzg egy Gjabb ér-
telmezési hal6t adna, amely a doku-
mentumok felett lebeg, és visszagon-
dolhatunk azokra a korabban feltart
tényezdkre, melyek az adott irds meg-
sziilletéséhez vezethettek. Az ezeket
kovetd bibliografia harmas tagolasa
(kéziratok, nyomtatott forrasok,
szakirodalom) szilard alapként segiti
a tudoményos igényd érdekléddket
abban, hogy folytassék a feltdrast, a
korszak megismerését. Az elsGdleges
forrasok kozt magyar és brit kormény-
zati, parlamenti és maganiratok, ha-
gyatéki forrdsok, emlékiratok szere-
pelnek folyo6iratok mellett. A kotet
tovabbi értékes kiegészitdi az illuszt-
racidk, melyek az emlitett politiku-
sok, allamférfiak és fontos helyszi-
nek képével gazdagitjak a kotetet.
Kiilénosen értékes az a méd, aho-
gyan a szerz6 360 fokos perspektiva-
bol jarja korbe a kiegyezés magyar vi-
szonyait. A brit és monarchiabeli &l-
laspontokat nem binéris ellentétek-
ben mutatja, hanem minden meg-
nyilvanulast a maga torténeti megha-
tarozottsagaban villant fel és koti
lancolatba a tobbivel. Az idéutaza-
sunk igy képzeletiinkben az idGbeli
vertikalis mélységbdl egy horizonta-
lis korutta is valik, bebarangolva sza-
mos térséget, majd visszatérve arra,
hogy a magyarsdg képe mennyiben
meghatarozott 6nmagunk torténe-
lembe agyazottsagiaban, a vélt ma-
gyar karakterben. Hasonléan 1956,
Trianon és mas nagy magyar torté-
nelmi fordulatok feldolgozasahoz, itt
is olyan nézdépontot kapunk, amely
segiti megérteni és feldolgozni azt,
amit gyakran sorsszertiségnek, ma-
gyar karakternek, torténelmi végzet-

nek vélnek sokan. Kritikus helyze-
tekben politikusaink, 4llami vezetd-
ink gyakran hoznak rossz, akéar vég-
zetes kovetkezményekkel jar6 donté-
seket is, ezt tdmasztjak ala a Trianon
100. évfordul6jan késziilt elemzések
is. 1956 esetében akkor értettem
meg, hogy a vart nyugati segitség mi-
ért maradt el, amikor amerikanisz-
tikai tanulményaim sordn felmeriilt a
szuezi vélsag és az USA kiliigyi pri-
oritasai. Ugyanigy a kiegyezés idején
a Nyugat, ebben az esetben a britek
allaspontjat nem az egyes allamokkal
kapcsolatos kiilon vonalak vezérel-
ték, hanem a kozép-eurdpai térség
stabilitdsdnak szempontja, els@sor-
ban a Brit Birodalomnak a Monarchi-
dhoz val6é viszonyuldsa. A Duna
menti hatalmi (gazdasédgi, katonai)
stabilitas alapvetd fontossdga volt a
francia, orosz, torok birodalmak koz-
ti térben, és ennek figgvényeként
alakult a britek kiilpolitikai viszo-
nyuldsa a német teriiletek stabilitasa-
nak tamogatasahoz is, példaul a
porosz-osztrdk haboruas idékben.

A kotetet Frank Tibor egyetemi
munkéja sordn is tapasztalhaté kifi-
nomult, tiszteletteljes, visszafogott,
mégis hatarozott és meggy6zd stilusa
jellemzi. Gazdasdgos szdhasznélat
egy részletekben bgvelkedd és szora-
koztaté torténelmi elbeszélésben? El-
lentmondasosnak ttinik, mégis tgy
vélem, a kotet tanulsagos torténelem-
r6l mesél nekiink, tényekre alapozva,
letisztult széhasznélattal. Az elsé fe-
jezet kifejezetten intenziven igyek-
szik az olvasét rdhangolni a korszak-
ra, szamtalan zenei és képzémiivé-
szeti utalassal. A szoveg szolgilja a
bonyolult tirsadalmi, politikai és
interkulturélis hattér megértését.

Ugyanakkor a szerz6 ideoldgiai
elkotelezettség nélkiil, amolyan moz-
g6 objektiven at pasztazza a korabeli
Eurépat és a Monarchiat, és finoman
felvet néhdny olyan megéllapitést,
amelyek a mai magyar viszonyokra is
igazak — a kotetben nemegyszer sze-



repelnek a magyar jellemmel, a poli-
tikusokkal, gondolkoddsunkkal kap-
csolatos kiilhoni megéllapitdsok. Er-
re példa Morier feljegyzéseiben a ma-
gyarok multban ragadt, szolidaritast
nem ismerd, korlatolt és konfrontativ
politikai latdsmodja vagy a tobb for-
rasban emlitett rebellis, szabadsag-
kozpontd, de egyszersmind kevésbé
megfontolt cselekedetek, illetfleg an-
nak emlitése, hogy a kiilhoniak atpo-
litizaltnak tartjdk a magyarok min-
den gesztusat. Ugyanakkor a szerzg
arra is felhivja a figyelmet, hogy a vé-
leményformélék — példaként a brit
Ujsagirék és utazék — gyakran olyan
dokumentumokat és tényeket keres-
nek és mutatnak be, amelyek prekon-
cepcibikat tdmasztjak ala.

Frank Tibor kényve finoman ve-
zeti rd az olvasé figyelmét azokra az
Osszefiiggésekre, amelyek a hatalmi
kapcsolatok alakuldsaban a kulcsfon-
tossagi  kiilpolitikai marketing,
orszagimazs-formalas és informacié-
csere jellemzdi voltak a 19. szazad
masodik felében, gondoljunk példaul
Apponyi gr6f és Louis Philippe
d’Orléans emlitésére vagy a kozis-
mert szalonokra és soirée-kre. Talan
nem véletleniil jutottak eszembe az
olvasés folyaman tobbszor is a Bara-
basi Albert-Laszl6 és Csermely Péter
nevével jelzett elméletek a gyenge
kapcsolatok erejérél és a tarsadalmi
hélézatokrol. Jéllehet a szerzé nem
mondja ki nyiltan, hogy ezek az in-
formaélis kapcsolatok, egyéni érde-
kek, hatterek és talalkozdsok meny-
nyire fontosak minden kor politikai
dontéseinek elgkészitésében, konnyen
belathatjuk, hogy a racionélis mérle-
gelések mellett ezek is nagy sullyal
birtak akar nemzetkozi kapcsolatok
alakuldséban is.

A Viktéria kiralynd kezeihez cimi
kotetet ajanlom mindazoknak, akiket
érdekel egy olyan intellektualis ki-

randulas térben és idében, amelynek
kerete a brit és eurdpai, ezen beliil a
magyar kapcsolatrendszer, ugyanak-
kor e ,kirdndulas” ravilagit arra is,
hogy orszagunkat hogyan latjék tavo-
labbi nézépontbdl. A torténészszak-
ma szaméra remek példa a konyv ar-
ra vonatkozdan, hogyan kutassak és
foglaljak ossze a szakman kiviiliek
szdméra is érdekes narrativaba egy-
egy torténelmi korszak nemzetkozi
vonatkozasu fejlédését, a forrasgytj-
téstdl, kivalasztastol és feldolgozés-
tél a torténetmesélésig. A diplomacia
és nemzetkozi kapcsolatok irant ér-
deklédék is szamtalan érdekességet
és hasznos megkozelitést taldlnak a
konyvben. A kotet azt is példéazza,
hogy a mai valésdgunkra is érvényes,
azzal egybecseng6 parhuzamokat ho-
gyan lehet kifinomultan, partatlanul
mutatni, hogyan lehet allaspontokat
felvonultatni azok kontextuséval
egytitt annak érdekében, hogy az ol-
vasé észrevétlentl, de aktivan bevo-
nédjon a véleményformélasba, s koz-
ben egyre tudatosabbéd valjon sajét
torténelmi és tdrsadalmi meghatéro-
zottsdga tekintetében. Taldn utébbi
az egyik legnagyobb érdeme a kotet-
nek a nem szakavatott olvas6 szamaé-
ra. Ha szeretnénk jobban megérteni
Eur6pa kontinentalis torténeti el6z-
ményeit, kialakuldsat, ebben a torek-
vésben ez a kotet mindenképpen
irdnymutat6. Jobban atlathatjuk az
Eurépai Unié hatterét, a Visegradi
Négyek gondolatanak korabeli meg-
jelenését a vizionalt Dunai Biroda-
lomban vagy a Nagy-Britannia és
Eurépa kozti fesziiltségek és egymaés-
rautaltsdgok ellentmondasos szove-
vényét, a magyar-osztrak kapcsolato-
kat csaktgy, mint a szlav népek és
a kozép-eurépai kisebb-nagyobb or-
szdgok viszonyuldsdt a Monarchia
idején és azutan is.

Kadar Judit Agnes
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